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Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
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hug@hirschvogel com
www hirschvogel com
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Hirschvogel Group

l“ "“ ”'H”" Delivery Note

Hunden Nr & Datum
No doclont N Data
c{@/ﬁ [’[3 @ [9{0 -82 20011 85040975 12 03 2026
§) Lieferer Nr Lleferschein Datum
-{‘\k‘ AA%ZZEJ’ gg’;g"lzx:{nc;sseur [B’cen::v:e“;l:g;on g:::
X 91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelfFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags Nr
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No
Votre référence 5500044889 0000 Indlc complem. cllent Notre département Tél./Fax intdme Notre ondre no
0000104437 0805 8580 HUG-LGT/LeL 5641/
16) \ y of Ship dexp frel  20)] unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwal'del' H ]VO franco pont da Mode d emballage Identification de lenvol brutto/gross/brn netto/netat
Spedition Schweitzer X |see below see document 2 801 2 486
25) W Shipping A d d expédi 26) Mnload L Lieu de
Magna PT S p A Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) M unde/Ct anRe 5 lent 29) MaterialMalerial/Référence 30) Menge 31) Einheit
::z’;e :’ s! anr:"(;’llen'::‘ i N Produktionscharge/Production batch/Lot du production g:::ﬁ 3229
010 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschmitt [ 4 —
DEW 140576 7 819382 /{Lt 0516
5000103919
20MnCrS5 |
GCG 805000-02
Vormatenal 100 % verwechslungsgepruft
020 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt }
DEW 140576 7 819382 V4
5000103926 RUEHNE+NAGEL S.rl
20MnCrS5 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata
GCG 805000-02 Quantita effettiva
Vormatertal 100 % vemechsluq\gggggarHaggm
Quantita Imballi ? E’ -
BT TLRE A Conformita alle sciede d'imballo NOJ
E(“EE;E’;‘H &% .a.. 1 -___\IJ’!’%‘QIEL S-r-lu Data controllo 4%3@
Via et Cicianriry, 70LJ6 Mcdugno (BA) Firma
1 26 )
Incoterms 2020~ % Yos * C [ /v FOABenKingery | AEQC  AEOF 104198
Country,of OQYIN o ) s -, 2 DE, . (TR
Unless c}lhﬁﬁméé%ﬁeé‘é‘gﬁ Eé‘ih a’ILI‘exm‘n‘s Eill'}ﬂgum:ﬁlwery are binding Other conflicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips //www hirschvogel com/enfagb htm!

BTV Bank Memmungen, Currency EUR [BAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland Weilheim, Currency EUR IBAN DEB85 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen Currency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Munchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX
HSBC Tnnkaus & Burkhardt Disseldorf Currency EUR, IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart Currency USD IBAN DEQS 60050101 7482 1003 01 BIC SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman) 172
Walter Bauer



Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strae 6 86920 Denklingen, Germany

Magna PTSp A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklngen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Kunden Nr Nr Datum
Custamer No Ny Bate
No duclient HNo Dale
20011 85040975 12 03 2026
5) Lieferer Nr Lieferschewn Datum
Supplier No Delrvery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) [hrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags Nr
Your Reference Additional Customer Data Our Depadment Phone/Fax Extension Qur Order No
Volre référance 5500044889 0000 Indie complém. client Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no
0000104437 0805 8580 HUG-LGT/LeL 5641/
19) \ Vay of Sh dexpeédition | frel  20)] unfrel | 21) Verpackungsarnt 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shippng Marks
fO rwal'der H |VO franco portda Mode d emballage Identification de Fenvoi brutto/grossibrut nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2 801 2 486
25) Versandanschrift'Shipping Address/Adresse d expédition 26) A Unload L ion/Lieu de déch
Magna PT S p A Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGO (BARI) 14248
27) Pos 28) unde/Ci llent 28) Material/Materal/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem A ringChange/Etat T P Quantdy Unit
Poste :’ s n:\ rClllenl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quaniité Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hnterschnitt
DEW 140576 7 819382
5000103825
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 930 pc
Handling Uit Number Filling Quantity
69496355 - 69496357 310 pc
Incaterms 2020 FCA Denklingen AEQ AEOF 104198
Country of origin DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other conflicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https //www hirschvoge! com/en/agb htm!

BTV Bank, Memmingen Cumency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland Weilheim, Currency EUR, IBAN DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC BYLADEM1WHM
Bayem LB Minchen Cumency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf Cumrency EUR, IBAN DES2 3003 0880 0700 §650 09 BIC TUBDDEDDXXX

BW-Bank Stutigart Currency USD 1BAN DEOQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distnct Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Maitthlas Kratzsch (Chairman)
Walter Bauer



( > Hirschvogel
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Umformtechnik
Dr -Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com
A Company of the
Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr -Manfred Hirschvogel-Strate 6 86920 Denklingen, Germany
MagnaPTS p A
Via deil Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
{TALY
Inspection certificate 3 1
EN 10204 2005-01
Kunden-Nr Ne Batum
Customer No No Cate
No du ¢flent No Date
20011 85040975 12 03.2026
5) Liefarer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de liviaison Date
91001046
10) lhr Zefchen 11) Besltellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abfellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags Nr
Your Reference Additfonal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No
Votre référence 5500044 8 89 00001 Indic complém. client Notre dépadement Tél/Fax intéme Notre ordre no
0000104 HUG-LGV1/Mey 4280/ 9300 50221170
18) \ Way of Ship dexp frel  20)| unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
farwarder HIVO ?r:fm ::ﬂanu; ;T)mr:lnenmallage Jsdr::lﬂirglml?e Tenvol brutto/grossibaut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 2 801 2 486
25) \ Add 1 d expédi 23) A fUnload L leu de déch:
Magna PT S p A Via del Ciclamini 4 ]gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pes 28) Materal/TeilNr 28) MaterialMaterlalV/Rélérence 30) Menge 31) Einhelt
em Customer Part No /D Quantity Unit
Poste Référence du client Produkfionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 140576 7 819382
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormatenal 100 % verwechslungsgepruft
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
raesult Cu + 10*Sn % 0,1900 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 81 0,2000 % Mn 1,2000 % P 0,0060 % S 0,0260 %
Cr 1,1400 % Mo 0,0400 % N1 0,1100 % Cu 0,0700 % sn 0,0120 %
Al 0,0380 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0020 % N 0,0104 % Pb 0,002 % As 0,0020 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically acc to EN10204 and 1s vahd without a signature
Authonzed inspection representative B Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim Currency EUR IBAN DESS 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 1685 46 BIC BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Munchen, Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Disseldorf Currency EUR, IBAN DES52 3003 0880 0700 5650 08, BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stutigart Currency USD IBAN DEO05 6005 0101 7482 1003 01, BIC SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distnict Court Augshurg HRB 23817
Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman)
Walter Bauer




> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr -Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 86920 Denklingen, Germany
Magna PTSp A
Via der Ciclamim 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3 1
EN 10204 2005-01
Wuanden Kr Ne Oatum
LustomerNo Ko ate
No dy chent Ko Pate
20011 85040975 12 03 2026
5) Lleferer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} I[hr Zeichen 11) Beslellung/Onder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtsilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags Nr
Your Reference Additional Customer Data Our Department PhoneiFax Extenslen Our Order No
Votre référence 55000 44889 00001 Indic compli®m. client Notre département Té| SFaxintéme Notre ordre no
0000104 HUG-LGV1/Mey 4280 /9300 50221170
10) \ y of Sh d'expé frel 20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Peids kg
patd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pontdd Mode d emballage Identification de Fenvoi brulto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X ' |see document 2 801 2 486
25) A d d expédition 28) fUnload L jeu de déch:
Magna PT S p A Via del Ciclamini 4 ’1'22 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos 28) Material/Teil-Nr 20) MaterialMaterialRélérence 36) Menge 31) Elnhelt
Item Custemer Part No il Quantity Unit
Poste Rétérence du client Produktionscharge/Production batch/Lof du production Quantité Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 30,0

This document was generated electronically acc to EN10204 and 1s valid without a signature
Authorized inspection representative B Kast / QMW

BTV Bank Memmingen, Curency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland Weilheim, Currency EUR IBAN DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB Munchen, Currency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC BYLADEMMXXX Distnct Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG Munchen, Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX Management Board

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf Currency EUR, IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman),

BW-Bank Stuttgart Currency USD IBAN DEQ5 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADESTE00 Walter Bauer
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4 Ortund Tag der Ubermnahme / Lieu et date de la pnse en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps

Datum/Date 12 03 2026 10 00 bis 12 00 Uhr

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumenta / Documents annexes

Jahren |
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 16 03 2026 |
Seite 1 von 1 ‘
Sendung-Nr 26-002992 vom 1103 2026 26002952
Absender / Expedit ‘
T ot s e oA CMR
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 b
iesa Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
86920 Denkhingen gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contrare a la Convention relative au contrat de
UbereinkemmensuberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
ntern. Straengiterverkehr (CMR) route (MR)
&farﬁi IPDTestsmgaRe 6 Frachtfuhrer { Transporteur Benutzte Gen -Nr
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbkH & Co D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsart des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr
| Ort/ Lieu Modugno
|
Land/Pays  Italien Zett/ Temps Schweitzer Transporte GmbH & Co KG
| Datum/Date 17 03 2026 Am Warzenhof 10
88317 Aichstetten

9 Pos 10 Zeicher/Nr 11 AnzahlderlM  {2An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 4§ Umfang
Margues et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm
1 85040913 3 COLLI Getnebeteile 23 644 73,58 |
2 85040973 § COLLI ‘
3 85040975 3 COLLl |
4 85040999 8 COLLI |
|
Summe 2500 COLL! 23 644,00
Total
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tariflalometer mit Grenzubergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
19, vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die La ssicherung st gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgat}/_ en Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 27 Qérﬁq (a? Datum / Date
Réceptiol é'e&rrpar‘cﬁa ) Q
Sf 45, 70
20 23 Schweitzer Transporte GmbH & Co KG e 2005, = ?
<Gpe "l o
D-86920 Denklingen D-88317 Aichstetten |-7oozaﬁm3wgno g CMRSLY
'~ -
", B opsn By
Vey, i “Cey,, gy
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschnft und Stempel des Frachtfuhrers a Ky QJrLl?chnﬂ und Stempel des Empfangers
Signature at imbre Pexpéditeur Signature et timbre du transporteur U q ‘V’fft timbre de destinatarre
e, Ve g
QU = ¢
SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfuhrer Ingnd Schweitzer, Fnednch Schweitzer, COMMERZBAN'RUQ-@
Carl Benz-Strafle 23 Axel Schwertzer, Jens Schweitzer Konto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgencht Ludwigsburg BLZ 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister Stutigart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFF604



